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RecomendagBes da VIII Seccdo do V Colfguio Internacional de Es-

tudos Luso-Brasileiros

Considerando:

- que enquanto ndo for obtida a unificag&o técnica nas bi-
bliotecas, centros bibliogr&ficos e de documentag®o, continuard
a haver grande perda de tempo e esforgo individual por parte
dos biblioteclrios, arquivistas e documentalistas quanto acs pro
cessos técnicog em geral, permanecendo virtualmente impossivel a
catalogag8o cooperativa ou a centralizadaj .

- que a desejével normalizacg8o catalogréfica nos paises de
lfngua portuguesa s6 ser8 alcangada mediante:'a criag&@ic de um cé
digo luso-brasileiro de Catalogag&o;

- que a compilag8o do cédigo em aprego € tarefa que exige
frabalha constante e bem coordenado.por parte de bibliotecérios
portugueses e brasileiros;

-~ que a .Catalogagdo € um dos instrumentos essenciais de iQ
vestigag8@o em todos os sectores da actividade: intelectual,.
Recomenda: ST | ,

a) 0 estabelecimento de um GRUPO DE TRABALHO portugus que,
em articulag&o com a Comiss3o Brasileira de Catalogag8o, dar4,
desde j&, inicio aos estudos e actividades que visam & compila=-
¢80 de um cédigo luso-brasileiyp de Catalogagdo;

.- b) Tenham as ComissBies nacionais e os grupos de trabalho

de CatalogagZo j& existentes ou que venham a ser criados em Pop
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tugal e no Brasil, todo o apoio moral e financeiro por parte
das autoridades competentes para que as suas actividades,de in-
teresse para.a pesquisa cientifica e a difus3o cultural,n8o so-

fram solucBo de continuidade, - -

1X

a) Que seja dada toda a cooperagdo. na tradug8o e . divulga-
¢8o da CDU pelas entidades cientificas e culturais de Portugsel e
Brasil, e que na apresentagdo de trabalbos em ambos os paises
seja empregada a Classificag®o Decimal Universal. No caso por=
tuguBs, que seja criada desde j& uma Comissdo Nacional devida-
mente representativa, sob o patrocInio do Centro de Documenta-
g8o Cientffica do I. A. C.

b) Que seja criada, dependente do membro nacional portugués
da Federag8o ‘Internacional de Documentag8ic — Centro de Documeg
tag8o Cientifica do Instituto de Alta Cultura —'uma comiss8a
portuguesa de CLASSIFICAGAO DECIMAL (CP/CDU), constitufda por
representantes de todos os técnicos do pais no campo da Biblio-
teconomia, Arquivistica e Documentag8c e & qual sejam concedi-
das as possibilidades financeiras necessérias para o exercicio
das actividades e promogdo dasireuniBes, quer do seu ndmlaanceg

tral, em Lisboa, quer das subcomiss®es regionais que venham a

ser constitufdas.

IXX
a) Que as ComissBes Portuguesa e Brasileira da Classifica

¢80 Decimal Universal estabelegam um programa de unificag8o da
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terminologia da lfngua comum, objectivando, em especial, os cam
pos de Arquivistica, Biblioteconomia e Documentag&o.

"b) Que as instituigBes portuguesas e brasileiras que se de
dicam & normalizagdo promovam a unificag8o das suas normas 8o=-
bre os mesmos assuntos no campc da organizag8o do trabalho in-
telectual e da documentag&o, criando um 6rg8o coordenador perma

nente entre os dois paises.

1v.
Que seja estudado o estatuto do Depbsito Legal em Portugal
e no Brasil, de forma a haver num e noutro pais uma biblioteca

nacional que receba as publicagBes da outra nag3o.

)
Que nas escolas superiores portuguesas e brasileiras se op
L]
ganizem de maneira regular cursos de pesquisa bibliogré&fica, &

fim de melhor se habilitarem os ‘seus alunos & investigacg8o.

VI
Que sejam ampliados e intensificados os trabalhos:que‘ t8m

por objectivo a unificag8o da transcrig®o paleogréfica.

esee
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Noticias vérias

- A 7 de Outubro, inaugurou-se na sala g6tica do municfpio
de Barcelona o III Congresso Internacional de Bibliofilia.

~ 0 Professor Y. P. Danton, da School of Librarianship,Uni
versity of California, Berkeley 4, esté a colher elementos para
uma bibliografia das ciBncias biblioteconémicas e deseja saber
o maior ndmero de indicacBes.

- No passado dia 26 de Outubro, pelas 21,30 horas,foi inau

gurada na Biblioteca Municipal de Santarém a Sala de D, José de

Almeida e Vasconcelos, tendo o Dr. Jo8o Couto, antigo Director

do Museu Nacional de Arte Antiga, proferido uma confer8ncia soh
o tftulo: "A fungHo educativa duma Biblioteca-Museu".

« 0 American Council of Learned Societies oferece a todas
as pessoas de menos de 45 anos, ligadas ao ensino universitério,
Bolsas de Estudo destinadas a trabalhos de investigag®o sobre g
Histéria, Cultura e a Civilizag3o dos Estados Unidos.

As bolsas, abrangendo um perfodo minimo de nove meses, com
preendem todas as despesas de transporte, estadia,doenga e in=
vestigagBes efectuadas pelos candidatos, bem como as despesas
inerentes & familia deste naquele pafs. O0s interessados deve-
r8o dirigir-se & American Studies Program, American Council of
Learned Societies, 345 East 46 th. Street, New York, 17, N, Y.,

mencionando nome, direcg8o, posig8o que actualmente ocupam,idae
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de, tema de estudo escolhido, nome e direcc3o de trBs  pessoas
AUB possam dar referéncias.
Estas informacBes deverdo ser enviadas-até 1 de  Dezembro

de 19630

..

Ministério das Obras Pdblicas

Como resultado positivo dos trabalhos efectuados pela VIII
Secg8o do V Coléquio Internacional de Estudos Luso-Brasileiros,
o Ministério das Obras Pdblicas, através de um despacha. exarado
pelo Exm.? Ministro das Obras Pdblicas; Eng.2:Arantes de Dlivei
ra, distribuiu uma circular por todos os seus servigos, recbﬁen
dando insistentemente:

a) a observaBncia em todas as suas bibliotecas e em quais-
quer trabalhos de natureza bibliogréfica, das resolugdes da CDD
ferg&ncia Internacional sobre Principios de Catalogagdo, realiza

da em Paris em 1961, constante do Bulletin de 1'UNESCO &  1'in-

tention des- bibliothéques (Paris), vol., 16, n.% 2, p.57/68,Mar-
go-Abril, 1962; : '

b) a apresentac&o de todos os seus trabalhos cientificos e
culturais com indicag8o de respectiva classificag8o de assuntos
segundo ‘a CDU;

c) a cooperagBo na tradugdo da CDU para lfngwa portuglesa,
quandao solicitada pelo membro nacional da Federac#o Internacio-
nai de Documentag8o, isto &, pelo Centro de Dobumentégﬁc tients\
fica do Instituto. de Alta Cultura;- ol k

d)' a observincia, para além das normas j& obrigatérias por

disposig&p legal, das restantes normas pUrtuguesaé”SObré‘ orga=
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nizagdo do trabalho intelectual e documentag&o, divulgadaspela
Repartic8o de NormalizagBc da Inspecg8o-Geral dos Produtos Agré
colas e Industriais.

Congratulamo-nos vivamente com a ades&o de um organismo
oficial &s normas internacionais de catalogagdo e classificag&o
bibliogr&fica, esperando que o exemplo seja seguido nos restan-

tes servigos oficiais:

Morte de Dominguez Bordona

Em:Tarragona, para onde fora dirigir a Biblioteca.Pdblica,
gpés a guerra.civil espanhola, morreu em 30 de Setembro passado
o primeiro historiador da iluminura na Peninsula Ibérica, Jesus
Dominguez Bordona.::

Nascido na fronteirica Ciudad Rodrigo aocs 6 de Novembro de
1889, Dominguez. Bordona formou-se em Filosofia e tetras, secgHo
‘ée.Histégigi_ingrsssaq@o no Cuerpo de Archiveros em 1915, para
ir depois para a Biblioteca Yniversit&ria de OQviedo. Em segui-
da transitou para a Biblioteca Nacional de Madrid, secg®o de Mg
nuscritos,e passou a dirigir em 1931 a rica Biblioteca do Palé-
cio Real, onde esteve até ao inicioc da guerra civil.

Entre as dezenas de obras publicadas, as mais notéveis que
Domingugz Bordona deu & estampa s8o as seguintes:

ﬂCatélogD de la exposicién de cBdices miniados espaffoles",
“Diccionario de iluminadores espafioles",- "La minidtura espafio-
la", "La miniatura espafola",:"Ars Hispaniae", vol. 18,etc.,etc

Colaborou  também em revistas portuguesas, como no "Arquivo

de Bibliografia Portuguesa", onde publiceu. ‘ano'III, 1957,p.89-
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-97: "Obras maestras de iluminacién no espaficla en bibliotecas
de Espafia",

Coléguio_sobre documentacg8o e informacdo

cientifica e  técnica em Mocambigue

Sob o patrocinio dos Instituto de Investigag8o Cientifica
-de Mogambique e de Investigag8o Médica de Mogambique, efectuou-
- -se em Lourengo Marques, no gindsiodo Liceu Anténio Enes,de 22
de Julho a 5 de Agosto de 1963, o "Col6quio sobre documentag&a
‘e Informag8o Cientifica e Técnica", que teve a participagdo de
37 organismos, com a representag8o de 192 técnicos. ~0Os  temas
do Coléquic foram: 1) Problemética actual da informag&o cienté
.fica e técnica e sua projecgdo-no desenvolvimento econdémico 8
"clulturaly 2) Organizag8o da informac8o cientifica e téecnica; 3)
LCooperagéo e coordenag8o da informac8o cientifica e técnica; 4)
Normalizag8o da documentag8o;. 5) Linguistica aplicada e'informg
-g8o cientifica, relator A, Kirsipuu; 6) Estado actual e desen-
volvimento da informag&o cientifica e técnica na Repdblica da
. Africa do Sul, relator D. G. Kingwill.

. Os primeiros quatro temas estiveram a carge “de Zeferino
Ferreira Paulo., Como coordenador, Mahuel Gomes Guerreiro, Di-
rector do Instituto de Investigac8ao Cientifica de Mogambique e
como secretério estiveram Julieta da Silva Pinto Ribeiro, Chefe
do. Centro de Documentagdo Cient{fica do Instituto de Investiga=-
;80 Cientifica de Mogambique e Jorge' Gouveia Cré, Director da

Biblioteca Nacional de Mogambique.

De 6 a 8.de Agosto, efectuouise uma mésa-redonda sobre "Prq
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blemética da informagé&o cientifica e técnica em Mogambique" que
emitiu, entre outros, os seguintes pareceres: que se faga a es
truturac8o dos Servigos de Documentagdo e Informag#o de Mogambi
que em dois niveis forteménféfihterligados,Vo.Centro.Proviﬁcial
e os Ndcleos de cada servigo<Dficialne"pérticular; que se pre-
paré intensivamente pessoal documéntalista'pbr todos os meics ao
alcance; que se reveja a catégoria de todo o pessoal que traba-
‘lha nos servigos de documentag8o e informagZo & luz da sua pre-
paragdo; que se proburé que os'Estudos Gerais Universitérics de

Mogambique incluam nos vArios cursos uma cadeira de documenta-

‘¢80 e informagdo.

De 9 a 10 de Agosto, realizou-se o semindrio sobre "Planef
mehto‘da‘informaggo cientifica e técnica no Ultramar Portugu®s"
de cujas recomendaéﬁes; entre outras, se destacam: empréstimo ig
~ter-bibliotecério e domicilidrio; maior contacto entre os docu-
~mentalistas; reconhecida a'necessidade de ser addpféda; em Mo~
gambique, sempre que possivel, além da portuguesa, a lfngua in-
glesa; que seja submetida’ ao Réitér dos Estudos 'Gerais dé MS—
«gambique a proposta da criacHo de um curso de documentologia;
‘que a coordenag8o da informac8o cientifica e técnica sejé entre
: guei'alum ‘grupo de trabalho nermanente integradc ne Conselho Co-
“ordenador da Investigag&o cient{fica. 0 Dr. Zeferino Ferreira
-Paulo foi o relator tanto da mesa-redonda como do semin&rio.

A par do:Coléquio esteve também patente, na sala de Sés»
sBes, de 22 de Junho a 10 de 'Agosto, uma "Exposig8o bibliogréfi

.ca sobre documentologia & ci&ncia da irformac8c", com cerca de
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900 espécies.

Deste Col6quio publicaram-se. que saibamos, os  seguintes
documentos,mimeografados,com o desenvolvimento dos trgbalhos:

1) "ColbBquio sobre documentagZo e informag®o cientifica e
técnica", orientado por Zeferino Ferreira Paulo, e tem como ane
xa os sumdrios das palestras proferidas pelo director do Centro
de Documentacg8o-cient{fica.da Juntg de Investigagﬁes do Ultra-
mar em Nova Lisboa, sobre '"Taxologia documental. Sistemas. . de
Classificacg8o";

2) Colect8nea dos documentos. de trabalho sobre aquela mesa
-:edanda; ' ‘

3) Idem, do seminério sobre "Planeamento da informag&o ci-
ent{fica e técnica.no Ultramar Portugués";

4):D§senvplviment0 da agenda de trabalhos deste mesmo semi
nérip;:h ' _

5) "Bibliografia'sobrgidqcumentagﬁo.e informag&o cient{fi-
ca e ?écpipa". Exposig8o,

Préximas reunifies internacionais

L A Seccéovlnte:nacional ﬁe Bibl;otecas e‘§Dlecg5es de Ar-
te do Espectéculo (F.I.A.B.) efectuard o seu 6.2 Congresso. em
4un%;h, de 28’a 30 de Novembro préximo.

Temas de estudo: .

1) Catalogac8o de obras de arte gréfica;

2) A museografia e a arte do espectéculo;

3) Bibliotecas, museus de arte do espectédculo e fonotecas.

Problemas relativos &s colecgBes de documentos sonoros.
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InformacBes: 1 rue de Sully, Paris 4.°.

Reserva de alojamento: Fremdenverkehsant, Bahnohopsplatz -
Munich, 2.

!

- 0 Congresso Internacional de Documentag8o e Infbrmagéo
Cient{fica e Técnica efectuar-se-& em Roma, de 2 a 11 de Feve=-
reiro de 1964, organizado pelo Comité Nacional Italiano de Pro-
dutividade (CNP).- Viale Regina Margherita 83-D, Roma.

y ;

- Ne V Congresso Brasileiro de Biblioteconomia e Documentg
c&o, que se reunird em Julho de 1965, debater-se-8c os seguin-
tes temas:

I ~ Formag8o profissional (aptidfes minimas,gréduaggo,dou—
toramento, actualizag#io, formagdo de professores, etci);

II - Processos técnicos (Mecanizagdo, aquisig#o coopefafi-
va, normalizag8o, permutas, classificacg8o, etc.); .

IIT - Bibliotecas gerais e especializadas e arduivos;

IV ~ Informag®o cientifica‘(centros de documentacdo, termi
nologia, traducgBes, etc.);

V - Reprografia e instrumentos audio-visuais (Microfilmes,
microfichas, xerografia, etc,);

VI = Movimento associativo (instituigBes nacionais e'infeg
nacionais, organizag3o de semindrios e congressos).
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Lista das recomendacBes da IS0 respei-

tantes 3s publicacﬁes cientificas (1)

ISO/R 4 - C6digo internacional para abreviag®o dos titulos de
f beriédicos '

ISO/R 8 -~ Apresentag8c dos periddicos

ISO/R 9 - Sistema internacional para a transliteragdo dos ca-
racteres sirilicos

ISO/R 18 -~ Sumdrio de periédicos ou de outros documentos

ISO0/R 30 - Legenda bibliogréfica

ISO0/R 77 - Refer&ncias bibliogréficas., Elementos essenciais

IS0/R214 - Andlises e .resumos de autor.

IS0/R215 - Apresentacfo dos artigos de periédicos

IS0/R233 - Sistema internacional para a transliteracdo dos ca- .
racteres &rabes.

Projecto IS0'n.? 315.- TransliteragBo dos caracteres gregos . em
caracteres latinos
Projecto IS0 n.? 379 - TransliteragBo do hebreu.

/

Guia para a redaccB3o dos resumos de autor

1) Por "resumo do autor" entende-se o resumo de uma mem6-
ria cientifica, redigida pelo préprio gutor e publicada ao mes-
mo tempo que a meméria, logo que a sua apresentacBo tenha sido
examinada pela redacc8o do periédico onde a ﬁesma"é publicado §)

2) O fim dos resumos dos autores n¥o & sbmente o de facili

(1) = Vide o n.2 1 destes CADERNOS, p. 38, recensdc criti-
ca do.artigo publicado no "Bulletin de 1'UNESCO & 1'Intention
des Biblioth&ques", vol, XVII, n.2 1, Jan./Fev., 1963 — "Code
du bon usage en matidre de publications scientifiqﬁeé".‘

(2) - Em ingl&s, foi adoptado o termo "synopsis"pela Royal
Society de Londres (segundo recomendag8o da Confer@ncia de Do-

cumentacg8o Cieptifica realizada em 1948 sob os seus auspicios)e
pela Confer&ncia Internacional sobre as An&lises Documentais Ci
entificas promovida pela UNESCO em 1949, = = =~ - g
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tar a consulta do periédico .que as publica, mas também o de tor
nar o trabalho das redaccg8es de perlddlcos de documentagao ana-
1{tica menos oneroso e mais rapldo, assim contr1bu1ndo para o
melhoramento geral dos servigos de documentag8o cientifica.

3) O resumo do autor deve recapitulér sucintamen%e 0s faE
tos contidos na meméria e suas conclusoes, chamando a ateng&o
para 0S novos dados e indicando a sua import&ncia. Deve ainda,
por outro lado, permitir que o leitor apressédo possa julgar,mE
lhor do que apenas pelo titulo, se a meméria lhe interessa ou
ndo.

4) Pede-se, por conseguinte, ao autor de gualquer mem6ria
para igualmente fornecer da mesma um resumo, de acordo com as

directrizes seguintes.

Redacggio e P e

5) E preferivel utilizar frases completas do que dar uma
simples série de tftulos, Qualquer referncia aoc autor da memd
ria deverd ser feita na terceira pessoa. , Devem empregar-se teE
mos geralmente admitidos e n8o apenas os de uso particular. De~
vem evitar-se as contracgBes inGteis. Presumir-se-& que o lei=-
tor tem algum conhecimento do assunto, mas n&Zo leu a meméria. 0
resumo deverd ser inteligivel por si prépric, sem que seja ne-
cessério referir-se & meméria (nao citaréd de forma alguma, por

.

exemplo, parégrafos ou 1lustragﬁes pelo ndmero gue lhes corres~-

ponde no texto)

6) Sendo o titulo da memérla garalmente lido como fazends

parte do resuma do autor. deve a pr:me:ra frase- dest= ev1tar B
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sua repetic¥o. .Se, todavia, o tftulo n&@o € suficientemente ex-
plicito, a primeira frase, indicard o assunto tratado. Ordipa-
riamente, o comegco do resumo ‘do autor deve revelar o  objecto
das investigag@es.

7) . €," por vezes,, Gtil indicar a maneira segundo a qual o
assunto foi tratado por termos como: sucinto, aprofundado, te6-

.Ticoj: etc, ' - % !

8). 0 resumo ‘do autor deve ind;car os novos factos dbservg
dos, as conclusBes tiradas de uma experi€ncia ou de um argumen=-
to e, se possivel, os novos dados essenciais das teorias, técni
cas, processos, aparelhos, etc. Br
=g 9) 0 'resumc deve conter o nome de qualquer novo composto,
minério, etc., e assim também qualquer novo dado numérico . tal
como uma constante fisica; se isso ndo for possivel, deve cha-
mar a ateng¥o para os mesmos. . E importante referir os novas fac
tos e observagBes, mesmo que estes n8o digam respeito sen3o a-
cessdriamente ao principal assunto da memfria; porgue, .de ou-
-tra forma, estas indicagBes. pdderfo passar despercebidas apesar
do seu valor eventual, : ; 4

10) Quendo o resumo do autor dé resulfados experimentais,
-eve indicar o método ‘empregado. Para métodos novos, o princi-
Jio fundamental, o dominioc de aplicag3o e o grau de exactid&o
-devem ser expressos com precis3o.

"

Remissfes, referfncias bibliogréificas

11). Se no resumo do autor for necessério remeter para uma

-

nublicac8o anterior. essa temiss3o ‘deve ser sempre redigida “da
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maneira em que se encontrar na meméria original., De outro mo-
do,  as remissBes deverdoc ser omitidas.

12) As referBncias bibliogré&ficas remetendo para. publica-
gBes cienti{ficas devem ser redigidas segundo o uso estabelecido
pelo peri6dico no qual aparece a memérias (A Confergncia Inter-
nacional sobre as Andlises Documentais Cientificas recomendou as
regras propostas pela Organizag®o Internacional de Normalizagdo,
Comité Técnico 46, sendo os t{tulos dos peribdicos abreviadas;g

mo figura na World list of: scientific periodicals).

Extensao

13) O resumo do autor deve ser t&o conciso quanto possi-
vel, N&#o deve exceder, sen3o excepcionalmente,’ 200 palaVrés,
de maneira .a que possa ser ‘cortado, uma vez impresso, e colado

em fichas de formato 7,5x12,5 cm. -

Publicac3o. Lingua e formato

14) A Confergncia Internacional sobre as An&lises Documen
tais Cientificas recomendou que os resumos do autor fossem pu-
blicados numa das linguas mais espalhadas, qualquer que seja a
lfngua da memfria original, a fim de facilitar a sua compreen-
sdo internacional. - R ‘ ‘

15) A mesma Confer&ncia recomendou igualmente o uso segui
do por muitos perifdicos que reunem todos os resumos dos auto-
res de um mesmo fascfculo no verso das capas Duuem“péginés cujo
verso contém publicidade, de maneira que se pode corté-los e co

1l&-los em fichas sem mutilar as péginas do préAnrin " hér4ﬁal~~;
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Para esse efeito, os resumos dc autor sdoc impressos com uma man
cha de 10 cm no mé&ximo, a fim de poderem ser colados em fichas

do formato 7,5 x 12,5 cm.

NN



